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ین�پ ےس  لن  کیا  ےن  مہ  ۔ےھت  لئ�سم  ےس  تہب  ںیم  ںو�گ  ےریم 
۔یئ�نب ر�طق  یبم"  کیا  ےی"  ےک  ےنرھب 

• • •

My village had many problems. We made a
long line to fetch water from one tap.

2



۔�یک ر�ظتنا  �ک  ےن�ھک  ےئگ  ےیک  ہیطع  ےس  فرط  یک  ںورسود  ےن  مہ 
• • •

We waited for food donated by others.
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۔�ید رک  دنب  ید1جوک  ںورھگ  ےنپا  ےن  مہ  ےس  ہجو  یک  ںوروچ 
• • •

We locked our houses early because of
thieves.

4



۔ےئگ ےئید  ل�کن  ےس  لوکس  ےچب  ےس  تہب 
• • •

Many children dropped out of school.
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۔�یک م�ک  رپ  روط  ےک  ینارکون  ںیم  ںؤ�گ  رگید  ےن  ںویکڑ"  ناوجون 
• • •

Young girls worked as maids in other villages.
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ےن ںوگ  و"  یق�ب  ہکبج  ےموھگدرگ  درا  ےک  ںؤ�گ  ےکڑ"  ناوج  ون 
۔�یک م�ک  ںیم  تیھک 

• • •

Young boys roamed around the village while
others worked on people’s farms.
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۔ےئگ کٹ"  رپ  ںو1گنج  روا  ںوتخرد  ذغ�ک  وت"�ف  ی1چ  اوہ  بج 
• • •

When the wind blew, waste paper hung on
trees and fences.
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وک ںوگ  و"  ےس  ہجو  یک  چن�ک  ےٹوٹ  ےئگ  ےکنیھپ  ےس  یط�یتحا  ےب 
۔ےئگآ ریچ 

• • •

People were cut by broken glass that was
thrown carelessly.
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۔ےئگ وہ  ی"�خ  نترب  ےر�مہ  روا  �یگ  ھکوس  لن  ند  کیا  روا 
• • •

Then one day, the tap dried up and our
containers were empty.
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ںیم س�1جا  ےک  ںؤ�گ  وک  ںوگو"  ےک  �ج  رھگ  رھگ  ےن  پ�ب  ےریم 
۔�ہک ےئی"  ےک  ےنرک  تکرش 

• • •

My father walked from house to house asking
people to attend a village meeting.
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۔�نسُ ےن  ںوہناُ  روا  ےئوہ  عمج  ےچین  ےک  تخرد  ےڑب  گو" 
• • •

People gathered under a big tree and
listened.
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لح وک  ت�1کشم  ینپا  ںیمہ  ، ‘ �ہک روا  ےئگوہ  ےڑھک  د"او  ےریم 
’ ۔ےہ ترورض  یک  ےنرک  م�ک  رک  لم  ےئ"  ےک  ےنرک 

• • •

My father stood up and said, “We need to
work together to solve our problems.”
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ددم ںیم  یئ�فص  ںیم  ، ‘ �ہک ےن  ہعمج  ہ"�س  ھٹآ  ےھٹیب  رپ  تخرد  کیا 
’ ۔ںوہ �تکس  رک 

• • •

Eight-year-old Juma, sitting on a tree trunk
shouted, “I can help with cleaning up.”
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تی"ومش ںیم  ےنرک  ہف�ضا  ںیم  ےن�ھک  نیتاوخ  ، ‘ �ہک ےن  تروع  کیا 
’ ۔ںیہ یتکس  رک  ر�یتخا 

• • •

One woman said, “The women can join me to
grow food.”
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۔ےٗگ ںیدوھک  ںاونک  درمٗ  �ہک  روا  اوہ  اڑھک  یمدآ  روا  کیا 
• • •

Another man stood up and said, “The men will
dig a well.”
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�نرک لیدبت  وک  یگدنز  ینپا  ںیمہ  ، ‘ �ہک ےس  زاوآ  کیا  ےن  بس  مہ 
لم ھت�س  ےی"  ےک  ےنرک  لح  وک  لئ�سم  ےنپا  ےن  مہ  ےس  ند  سا  ۔�گوہ ’

۔�یک م�ک  رک 
• • •

We all shouted with one voice, “We must
change our lives.” From that day we worked
together to solve our problems.
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